DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES - DAKA WATERPROOF
WINDOW POUCH SMALL BLACK

The DAKA Waterproof Window Pouch takes Magpul’s extremely popular DAKA
Pouches and closes the loop on making them usable in situations where being
absolutely waterproof is a must. The YKK® zippers have been placed laterally
on the side of the DAKA Waterproof Pouches, providing complete, reliable
water resistance you can depend on when being submerged is a real
possibility. The durable zipper pulls are made of 550 paracord and heat shrink
tubing, and they’re easy to grasp when wet or when you have gloves on.
Other features include a fully translucent window panel for easy contents ID,
two extra-large carabiner pass-throughs for attaching to just about anything.
The DAKA Waterproof Window Pouch is a necessary piece of gear when
keeping your valuables waterproof is a must. FEATURES Rugged, 100%
waterproof YKK zipper that's easy-to-open and close 550 paracord zipper pull
Strong RF welded construction that creates permanent, impenetrable seals
Magpul’s unique polymer-infused material protects your stuff from exposure
Translucent window on one side Large carabiner attachment points SMALL
POUCH SPECS Overall dimensions: 6 x 9 in. External height: 6.0 in. Internal
height: 5.75 in. External width: 9.0 in. Internal width: 8.75 in. Internal volume:
0.45L MEDIUM POUCH SPECS Overall dimensions: 7 x 12 in. External height:
7.0 in. Internal height: 6.75 in. External width: 12.0 in. Internal width: 11.75 in.
Internal volume: 1.45L LARGE POUCH SPECS Overall dimensions: 9 x 13 in.
External height: 9.0 in. Internal height: 8.75 in. External width: 13.0 in.
Internal width: 12.75 in. Internal volume: 3.18L

Attributes

¢ Name: DAKA WATERPROOF WINDOW POUCH SMALL BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430106518

e Mfr. No.: MAG1337-001

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 279mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 840815142836
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Sicherheitshinweise fur die DAKA® Waterproof
Window Pouches

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der DAKA Waterproof Window Pouch von Magpul! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhre Wertsachen in nassen Umgebungen sicher und trocken zu halten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Pouch vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel Uberprift wird.
¢ Verwenden Sie die Pouch nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Pouch von extremen Temperaturen und scharfen Gegenstanden fern.

Achten Sie darauf, die Pouch nicht Gber ihre maximale Kapazitat zu beladen.

Bewahren Sie die Pouch auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein Ersticken oder Verletzungen
zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vergewissern Sie sich, dass der YKKReiBverschluss vollstandig geschlossen ist, bevor Sie die Pouch in
Wasser tauchen.

Verwenden Sie die Pouch nicht in Situationen, in denen sie extremen Druck oder physische Belastungen
ausgesetzt ist.

Bei Verwendung mit Handschuhen, Uberprufen Sie, ob der Reiverschluss ordnungsgemaR funktioniert.
Vermeiden Sie die Verwendung der Pouch in der Nahe von Chemikalien oder scharfen Gegenstanden, die
das Material beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Inhalt vorbereiten: Stellen Sie sicher, dass alle Gegenstande, die Sie in die Pouch legen mdéchten,
trocken und sauber sind.

2. Befiillen der Pouch: Legen Sie Ihre Gegenstande in die Pouch und achten Sie darauf, dass sie nicht
Uberladen wird.

3. ReiBverschluss schlieBen: Ziehen Sie den YKKReiBverschluss vollstandig zu, um eine wasserdichte
Versiegelung zu gewabhrleisten.

4. Befestigung: Nutzen Sie die KarabinerDurchfuhrungen, um die Pouch sicher zu befestigen. Achten Sie
darauf, dass die Befestigung sicher ist.

5. Uberprifung: Uberpriifen Sie vor der Verwendung im Wasser, ob die Pouch ordnungsgemaR
verschlossen ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die DAKA Waterproof Window Pouch gemaR den értlichen Vorschriften flir
Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Pouch vor der Entsorgung leer und sauber ist.

« Uberlegen Sie, ob die Pouch recycelbar ist, und nutzen Sie entsprechende Recyclingméglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstltzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie die Pouch erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem
Produkt bereitzuhalten.



Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie die DAKA Waterproof Window
Pouch verantwortungsbewusst. lhre Sicherheit und die Sicherheit Ihrer Wertsachen haben oberste Prioritat!



DAKA Waterproof Window Pouches Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Waterproof Window Pouches. This guide provides important safety information
and usage instructions to ensure your safety and the longevity of your product. Please read this guide carefully
before using the pouches.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the pouches are used only for their intended purpose.

¢ Always inspect the pouches for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the pouches away from sharp objects that may puncture or tear the material.
Store the pouches in a cool, dry place when not in use to prevent deterioration.

Do not expose the pouches to extreme heat or open flames.

Ensure that the pouches are properly sealed before submerging in water.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The pouches are designed to be waterproof; however, prolonged submersion may compromise their
integrity.

Avoid using the pouches for storing food or perishable items.

Do not exceed the recommended weight limit for the pouches to prevent damage.

Use caution when handling the pouches in wet conditions, as they may become slippery.

If using the pouches while engaging in physical activities, ensure they are securely fastened to prevent
accidental loss.

Instructions for Installation and Usage

To open the pouch, grasp the durable zipper pull made of 550 paracord and heat shrink tubing.
Ensure the zipper is fully closed before exposing the pouch to water.

For easy identification of contents, utilize the translucent window panel.

Attach the pouch using the extralarge carabiner passthroughs to secure it to your gear.
Regularly check the zipper and seals for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the pouches in accordance with local regulations for plastic and synthetic materials.
¢ Do not incinerate the pouches, as this may release harmful substances into the environment.
¢ If the pouches are no longer usable, consider recycling them if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer directly. They will provide
the necessary support and information.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your DAKA Waterproof Window Pouches.
Thank you for your attention to these safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el DAKA® Waterproof Window Pouch de Magpul. Este pouch esta disefiado para ofrecerte
proteccién impermeable para tus objetos de valor en diversas situaciones. Es importante sequir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch esté en buen estado antes de cada uso. Revisa si hay dafios visibles, como
rasgaduras o desgastes en la cremallera.

Utiliza el pouch solo para los fines previstos. No lo uses para almacenar productos quimicos o materiales
peligrosos.

Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

Si utilizas el pouch en condiciones extremas, como bajo el agua, asegurate de que esté completamente
cerrado antes de sumergirlo.

Si el pouch se dafia o presenta fugas, deja de usarlo inmediatamente y considera reemplazarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Cremallera: Aseglrate de que la cremallera esté completamente cerrada antes de exponer el pouch al
agua.

Material: El material del pouch estda disefiado para ser impermeable, pero no es a prueba de agua en
todas las circunstancias. Evita la exposicién prolongada a la humedad extrema.

Uso con Guantes: Si usas guantes, aseglrate de que el tirador de la cremallera sea facil de agarrar. Los
tiradores estan disefiados para ser utilizados en condiciones himedas.

Identificacion del Contenido: Utiliza el panel de ventana transltcido para identificar el contenido sin
abrir el pouch. Esto ayuda a evitar la exposicién innecesaria al agua.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

N

3.

SN

5.

Apertura del Pouch:

o Tira del tirador de la cremallera para abrir el pouch.
o AsegUrate de que no haya objetos que obstruyan el cierre de la cremallera.

Carga del Pouch:

o Coloca tus objetos de valor dentro del pouch.
o Evita sobrecargar el pouch, ya que esto puede afectar su capacidad de sellado.

Cierre del Pouch:

o Asegurate de cerrar la cremallera completamente.
o Revisa visualmente que no haya espacios abiertos en la cremallera.

Uso en Situaciones Huimedas:

o Si planeas usar el pouch en el agua, aseglrate de que esté correctamente cerrado.
o Mantén el pouch en la superficie del agua si es posible, y evita la inmersién prolongada.

Almacenamiento:



o Almacena el pouch en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.
o Evita la exposicién directa a la luz solar durante periodos prolongados.

Instrucciones de Desecho

e Cuando ya no necesites el pouch, deséchalo de manera responsable.
¢ Si es posible, recicla el material del pouch segun las regulaciones locales.
¢ No lo tires en cuerpos de agua o en la naturaleza.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del DAKA Waterproof Window Pouch, consulta el sitio web de Magpul
0 contacta a un distribuidor autorizado. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de dudas o
problemas relacionados con la seguridad del producto.

Esta gufa de instrucciones de seguridad ha sido disefiada para ayudarte a utilizar el DAKA Waterproof Window
Pouch de manera segura y efectiva. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de la proteccidén que ofrece este
pouch y mantener tus objetos de valor a salvo del agua.



Guide de Sécurité pour la Pochette DAKA
Waterproof Window Pouch

Introduction
Merci d'avoir choisi la pochette DAKA Waterproof Window Pouch de Magpul. Ce produit est concu pour protéger

tes objets de valeur contre I'eau et I'humidité. Ce guide te fournira des instructions de sécurité importantes pour
garantir une utilisation optimale et sécuritaire de la pochette.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la pochette est utilisée uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état de la pochette pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne surcharge pas la pochette audela de sa capacité maximale.

Garde la pochette hors de portée des enfants sans supervision.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises la pochette dans des environnements humides ou aquatiques, assuretoi que les
fermetures éclair sont completement fermées.

e Evite d'exposer la pochette & des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

* Ne laisse pas la pochette exposée au soleil pendant des périodes prolongées pour éviter la décoloration
et la dégradation des matériaux.

¢ Sila pochette est mouillée, videla et laissela sécher complétement avant de la ranger.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Pochette:

o Tire sur la tirette de la fermeture éclair pour ouvrir la pochette.
o Assuretoi que la fermeture éclair est complétement ouverte avant d'ajouter ou de retirer des
objets.

2. Chargement de la Pochette:

o Place tes objets a I'intérieur de la pochette en veillant a ne pas dépasser la capacité de 0.45L.
o Pour une meilleure protection, range les objets de valeur dans des sacs en plastique
supplémentaires avant de les mettre dans la pochette.

3. Fermeture de la Pochette:

o Tire la fermeture éclair jusqu'a ce qu'elle soit complétement fermée.
o Assuretoi que la fermeture est bien scellée pour garantir I'étanchéité.

4. Utilisation des Passants pour Mousquetons:

o Utilise les passants pour mousquetons pour attacher la pochette a un sac a dos ou une ceinture
pour un transport facile.
o Vérifie régulierement que les mousquetons sont bien fixés et en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila pochette est endommagée au point de compromettre son étanchéité, ne I'utilise plus et jettela de



maniere responsable.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la pochette DAKA Waterproof Window Pouch,
consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et les
détails de ton achat a portée de main pour obtenir une assistance rapide.

Conclusion

La sécurité de I'utilisateur est notre priorité. En suivant ces directives et précautions, tu peux profiter de ta
pochette DAKA Waterproof Window Pouch en toute confiance. Assuretoi de rester informé des mises a jour de
sécurité et des rappels potentiels en consultant régulierement les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DAKA®
Waterproof Window Pouch Small Black

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAKA Waterproof Window Pouch di Magpul. Questo prodotto & progettato per
mantenere i tuoi oggetti di valore al sicuro e asciutti in condizioni di umidita. Si prega di leggere attentamente
questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto all'uso previsto.

¢ Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta crepe, strappi o altri difetti visibili.

e Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

¢ Se il prodotto viene a contatto con acqua, assicurati che le cerniere siano completamente chiuse prima di
immergerlo.

e In caso di utilizzo in ambienti estremi, verifica la compatibilita del prodotto con le condizioni specifiche.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non sovraccaricare il pouch oltre la capacita massima (0.45L).

Evita di esporre il pouch a temperature estreme.

Non utilizzare il pouch per trasportare materiali pericolosi o corrosivi.
Non lasciare il prodotto alla portata di bambini senza supervisione.
Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e seguendo le istruzioni fornite.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Controllo Iniziale: Prima di utilizzare il pouch, controlla che tutte le cerniere e i materiali siano integri.

¢ Chiusura delle Cerniere: Assicurati che le cerniere siano completamente chiuse prima di immergere |l
pouch in acqua.

¢ Utilizzo dei Passanti per Moschettoni: Fissa il pouch utilizzando i passanti per moschettoni extralarge
per una maggiore sicurezza.

¢ Identificazione del Contenuto: Utilizza il pannello finestra traslucido per facilitare I'identificazione
degli oggetti all'interno senza aprire il pouch.

e Pulizia: Pulire il pouch con un panno umido e lasciare asciugare all'aria. Non utilizzare detergenti
aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita alle normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti di Magpul. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare I'assistenza.

Si prega di sequire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del DAKA Waterproof Window
Pouch. La sicurezza dei consumatori € una priorita e ci impegniamo a fornirti un prodotto sicuro e di alta qualita.



DAKA® Vanntett Vindu Pouch Bruksanvisning for
Forbrukersikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av DAKA® Vanntett Vindu Pouch fra Magpul. Dette produktet er designet for a beskytte
verdisaker mot vann og fuktighet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til bruksanvisningen.

Hold produktet unna brannfarlige materialer.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a overbelaste pouches med for mye vekt.

Ikke eksponer produktet for skarpe gjenstander som kan skade materialet.

e Vaer oppmerksom pa at selv om pouches er vanntette, kan de ikke vaere egnet for langvarig nedsenking i
vann.

Serg for at glideldsene er helt lukket fgr du utsetter pouchene for vann.

Unnga a bruke produktet i ekstreme temperaturer som kan pavirke materialets integritet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av pouch: Grip glideldsen og trekk den forsiktig ned for & apne. Sgrg for at glideldsen er ren og
fri for hindringer.

2. Lagring av innhold: Plasser verdisakene dine i pouchen. Pass pa at de er plassert slik at de ikke stikker
ut av glidelasen.

3. Lukking av pouch: Trekk glideldsen opp for a lukke pouchen. Sgrg for at den er helt lukket for a sikre
vanntett beskyttelse.

4. Feste pouch: Bruk de ekstra store karabinkrokene til & feste pouchen til sekker, belter eller andre
gjenstander for enkel transport.

5. Rengjering: Rengjer pouchen med en fuktig klut og mild sape. Tark grundig fgr oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

Nar produktet nar slutten av sin levetid, vennligst resirkuler eller kast det i henhold til lokale forskrifter for plast
0g syntetiske materialer. Unnga a kaste produktet i naturen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stetten.

Viktig informasjon

e Dette produktet er ikke ment for barn under 3 ar.
¢ Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr.
¢ Hvis du opplever problemer med produktet, vennligst rapporter det til de relevante myndighetene for



sikkerhetsoppdateringer.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av DAKA® Vanntett Vindu Pouch. Takk for
at du valgte vart produkt!



DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES
MAGPUL KAYTTOOHJEET

Johdanto

DAKA Waterproof Window Pouch on suunniteltu suojaamaan arvotavaroita kosteissa olosuhteissa. Tama
kayttoohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttéa. Tarkista mahdolliset vauriot, kuten repeamat tai rikkoutuneet
vetoketjut.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisten valvonnassa.

Valta altistamasta tuotetta aarimmaisille lampdtiloille tai kemikaaleille.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Vedenpitdvyyden varmistamiseksi sulje vetoketju kokonaan ennen kayttda.

Al3 upota tuotetta syvaan veteen, vaikka se on vedenpitava.

Varmista, ettd vetotanko on kunnolla kiinnitetty, ennen kuin kaytat sita kiinnittamiseen.
Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa, ellei se ole taysin suljettu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta tuote on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.
o Varmista, etta kaikki tarvittavat tavarat ovat valmiina, ennen kuin laitat ne pussiin.

2. Sisallon lisaaminen:

o Avaa vetoketju kokonaan.
o Aseta halutut tavarat pussiin.
o Sulje vetoketju huolellisesti varmistaaksesi, etta se on taysin kiinni.

3. Kiinnittaminen:

o Kayta karabiinikiinnityksia kiinnittaaksesi pussin esimerkiksi reppuun tai vy6hon.
o Varmista, etta karabiinikiinnitykset ovat kunnolla lukittuja.

4. Kaytto:

o Kayta pussia vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa.
o Tarkista saanndllisesti, etta vetoketju on kunnolla kiinni.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

e Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se on vaurioitunut tai ei endé kayttékelpoinen.
e Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaa tietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa DAKA Waterproof Window Pouchin turvallisen ja tehokkaan kayton.
Muista aina tarkistaa tuote ennen kaytt6a ja olla tietoinen ymparistéstasi.



Sakerhetsanvisningar for DAKA® Waterproof
Window Pouches

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Waterproof Window Pouches fran Magpul. Dessa pasar ar designade for att skydda
dina vardesaker i vattentata forhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast DAKA Waterproof Window Pouches for avsedda andamal.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns tecken pa slitage eller
skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper om den inte anvands under évervakning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att dragkedjan &r helt stangd innan du utsatter pasen for vatten.

e Undvik att 6verfylla pasen, vilket kan paverka dess vattentalighet.

e Anvand dragkedjehandtagen med forsiktighet for att undvika skador pa handerna, sarskilt nar de ar
blota.

e Férvara pasen pa en saker plats nar den inte anvands for att undvika oavsiktlig skada eller exponering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna pasen:

o Dra i dragkedjan for att 6ppna pasen.
o Kontrollera att inga féremal blockerar dragkedjan.

2. Fyll pasen:

o Placera dina vardesaker inuti pasen, se till att de inte 6verstiger den rekommenderade
kapaciteten.
o Stang dragkedjan noggrant och se till att den ar helt sluten.

3. Anvandning i vattnet:

o Om du planerar att anvanda pasen i vattnet, se till att den ar korrekt stangd.
o Undvik att utsatta pasen for starka strémmar eller dykning under vatten.

4. Torkning och rengéring:

o Efter anvandning, torka av pasen med en mjuk trasa.
o For att reng6ra, anvand en mild tval och vatten. Undvik starka kemikalier.

Avfallshanteringsanvisningar

e DAKA Waterproof Window Pouches &r tillverkade av hallbara material. Vid slutet av livslangden, vanligen
atervinn produkten dar det ar majligt.



¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kassera den i enlighet med lokala
avfallsforeskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende DAKA Waterproof Window Pouches, vanligen kontakta din aterférsaljare eller
tillverkare.

Vi tackar for att du valt DAKA Waterproof Window Pouches och hoppas att du far stor nytta av produkten!



Navod k bezpecnosti produktu DAKA®
Waterproof Window Pouches

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni DAKA Waterproof Window Pouch od spole¢nosti Magpul. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval maximalni vodotésnost a ochranu vasich cennosti v extrémnich podminkach. Abychom
zajistili bezpené pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivén pouze k zamyslenému Ucelu, tj. k ochrané cennosti pfed vodou a
vlhkosti.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a vSechny zipy a Svy jsou v dobrém stavu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti, pokud neni pouzivdn pod dohledem dospélé osoby.

o Nepouzivejte vyrobek v extrémnich podminkach, které presahuji jeho specifikace.

V pripadé jakychkoli problém{ nebo podezieni na poskozeni produktu prestante ihned pouzivat a
kontaktujte prodejce.

Vd V4

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zip zcela uzavren, aby se pfedeslo pronikani vody.
Pfi manipulaci s mokrym produktem pouzivejte opatrnost, aby nedoslo k uklouznuti.
Pokud pouzivate rukavice, ujistéte se, ze mate dobry Gchop na tahlo zipu.

¢ Nezavirejte zip nasilim, pokud je zablokovan nebo pokud se zd3, ze je poSkozen.
Neumistujte do kapsy tézké nebo ostré predmeéty, které by mohly poskodit material.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je DAKA Waterproof Window Pouch Cisty a suchy.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné cennosti pfipravené k ulozeni.

2. UloZeni cennosti:
o Otevrete YKK zip a vlozte cennosti do vnitfniho prostoru.
o Ujistéte se, Ze cennosti jsou umistény tak, aby nedochdzelo k jejich poSkozeni.
o Uzavrete zip a ujistéte se, ze je zcela zajistén.

3. PFipevnéni:

o Pouzijte velké karabiny pro pripevnéni k batohu, opasku nebo jinym predmétdm.
o Ujistéte se, ze karabiny jsou spravné zajistény a nedojde k jejich uvolnéni.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti otfete vyrobek cistym a suchym hadrikem.
o Skladujte vyrobek na suchém misté, chranéném pred pfimym slunecnim zafenim.

Pokyny pro likvidaci

e Pokud je DAKA Waterproof Window Pouch poSkozen a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte jej v souladu s



mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se standardy EU se prosim obratte
na svého prodejce nebo vyrobce. Udrzujte si aktudini informace o pripadnych zpétnych vyzvach a
bezpecnostnich upozornénich prostrednictvim oficialnich kanald.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DAKA Waterproof Window Pouch. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.
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